PRO USB JOYSTICK PRO PC
CESKY MANUAL

Ergonomicky navrzeny USB joystick s plynulym pohybem. Kompletni funkce letového ovladani
v jednom joysticku. Plug & Play s kompletni softwarovou podporou.

e Format: PC. Kompatibilni s Windows 7/8/10/11

o 4osy(X,Y,Z aRZ), 8meérovy horni spina¢ a 12 programovatelnych tlacitek

e Zabudovany motor — nabizi realistictéjsi pocit ve hie (vyzaduje podporu hry)

e  Kroutivé smérové kormidlo a ovladani sily pohonu

e Prizplsobte si nastaveni, citlivost a programovatelna tlacitka po instalaci ovladact

e Joystick ma 4 prisavky pro zvySenou stabilitu

e Délka kabeluUSB-1,8 m

e Proud vibraci je nizSi nez 110 mA, pracovni proud je nizsi nez 30 mA
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Rozhrani

Prepinac
vibraci

Vystup
kabelu USB

Pokyny na PC
Ovladac si stahnéte zde — https://contactsimulations.co.uk/drivers/Pro_Flight Driver.zip
Instalaci zahajte dvojitym kliknutim na ovladac. Postupujte podle pokynl na obrazovce, dokud se

instalace nedokondi.
B setup - Flight Stick o e S

Completing the Flight Stick Setup
Wizard

Setup has finished installing Flight Stick on your computer. The
application may be launched by selecting the installed
shortcuts.

Click Finish to exit Setup.

AZ se ovladac nainstaluje, mlzZete si pfizpUsobit nastaveni, otestovat konfiguraci a priradit tlacitka.
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Testovaci rozhrani

Ptifazeni tlacitek
V levém dolnim rohu si mlzete vybrat MODEO, MODE1 ¢i MODE2. Vyberte tlacitko, které chcete
priradit, podle obrazku nize a ulozte stiskem ,APPLY“ v pravém dolnim rohu.

Turbo
Turbo prepnete pomoci spinaée ON/OFF nalevo od odpovidajiciho tlac¢itka. OFF znamen3, Ze je Turbo
neaktivni, zatimco ON znamen3, Ze je Turbo aktivni. Po zvoleni nastaveni nezapomerite kliknout na
»SAVE” a uloZit zvolené nastaveni. BEhem pouzivani zvoleného nastaveni mlzete pomoci , SELECT
provést primy import.
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Nastaveni
Na strance ,SETTINGS” niZe si mlZete upravit mrtvou zénu a nastaveni vibraci.

Bezpecnostni opatieni
e Nepouzivejte silné vibrace, produkt nerozebirejte, neupravujte ani neopravujte
o Neskladujte produkt na vihkych mistech, ve vysokych teplotach, v koufi a podobnych mistech
e Do produktu nesmi natéct voda ani jiné tekutiny, protoZze mohou mit vliv na funkci produktu
e KdyZ produkt pouzivaji déti, musi byt pod dozorem rodic

Omezeni odpovédnosti: Do miry povolené zakonem nenese Maxx Tech Limited odpovédnost za Skody
zpUsobené nasledujicim:
e Pokud byl produkt upraven ¢i modifikovan nebo pokud byl kryt poskozen &i otevien
e Nevhodné pouZivani kvili nedbalosti, Spatnému zachazeni ¢i nahodnym Skodam
e Na bézné opotrebeni se nevztahuje Zadna zaruka
e Pouzivani v profesnim ¢i komerénim prostredi jako tfeba vycvikova pomicka nebo v soutézich
¢i hernach

Pokud je to moZné, tento produkt se musi pouZzivat pouze s pfislusenstvim dodanym s produktem.
V ptipadé pouziti s pfislusenstvim jako baterie, nabijecky ¢i napdjeni od tretich stran nebude Maxx
Tech Limited odpovédny za jakékoliv Skody.

Respektujte Zivotni prostiedi:
Kvali ochrané Zivotniho prostfedi nevyhazujte elektricka/elektronicka zafizeni a spotrebice do
komunalniho odpadu. Odvezte je do recyklacni sbérny.

Zaregistrujte si produkt: www.maxxtech.co.uk/register-your-product
E-mail na podporu: support@maxxtech.co.uk
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PRO USB JOYSTICK PRE PC
SLOVENSKY MANUAL

Ergonomicky navrhnuty USB joystick s plynulym pohybom. Kompletna funkcia letového ovladania v
jednom joysticku. Plug & Play s kompletnou softvérovou podporou.

e Format: PC. Kompatibilny s Windows 7/8/10/11

e 4 o0si(X,Y,ZaRZ), 8-smerovy horny spinac a 12 programovatelnych tlacidiel

e Zabudovany motor — ponuka realistickejsi pocit v hre (vyzaduje podporu hry)

e  Krutivé smerové kormidlo a ovladanie sily pohonu

e PrispOsobte si nastavenie, citlivost a programovatelné tlacidla po instalacii ovladacov

e Joystick ma 4 prisavky pre zvySenu stabilitu

e Dika kdbla USB—1,8 m

e  Prud vibriacii je nizsi ako 110 mA, pracovny prud je nizsi ako 30 mA

Rozvrhnutie joysticku
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Rozhranie

Prepinac
vibracii

Vystup
kabla USB

Pokyny na PC
Ovladac si stiahnite tu - https://contactsimulations.co.uk/drivers/Pro_Flight Driver.zip
Instaldciu zacnite dvojitym kliknutim na ovladac. Postupujte podla pokynov na obrazovke, kym sa

instalacia nedokondi.
B Setup - Flight Stick - = | |

Completing the Flight Stick Setup
Wizard

Setup has finished installing Flight Stick on your computer. The
application may be launched by selecting the installed
shortcuts.

Click Finish to exit Setup.

Ked' sa ovladac nainstaluje, mdzZete si prispOsobit nastavenia, otestovat konfiguraciu a priradit tlac¢idla.
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Testovacie rozhranie

Priradenie tlacidiel
V lavom dolnom rohu si moZzete vybrat MODEO, MODE1 alebo MODE2. Vyberte tlacidlo, ktoré chcete

priradit, podla obrazku nizsie a uloZte stlacenim ,,APPLY" v pravom dolhom rohu.
G

Turbo
Turbo prepnete pomocou spina¢a ON/OFF nalavo od zodpovedajuceho tladidla. OFF znamen3, Ze je
Turbo neaktivny, zatial ¢o ON znamen3, Ze je Turbo aktivny. Po zvoleni nastavenia nezabudnite kliknut
na ,,SAVE“ a uloZit zvolené nastavenie. Pocas pouzivania zvoleného nastavenia mozete pomocou
,SELECT” vykonat priamy import.

Strana7z8



Nastavenia
Na stranke ,SETTINGS” niZsie si mdzete upravit mftvu zénu a nastavenie vibracii.

Bezpecnostné opatrenia
e Nepouzivajte silné vibracie, produkt nerozoberajte, neupravujte ani neopravujte
e Neskladujte produkt na vihkych miestach, vo vysokych teplotach, v dyme a podobnych
miestach
e Do produktu nesmie natiect voda ani iné tekutiny, pretoZze mézu mat vplyv na funkciu
produktu
e Ked produkt pouzivaju deti, musia byt pod dozorom rodicov

Obmedzenie zodpovednosti: Do miery povolenej zakonom nenesie Maxx Tech Limited zodpovednost
za Skody sp6sobené nasledujicim:
e Pokial bol produkt upraveny ¢i modifikovany alebo ak bol kryt poSkodeny ¢i otvoreny
e Nevhodné pouZivanie kvéli nedbalosti, zlému zaobchadzaniu ¢i ndhodnym Skodam
e Na beZné opotrebenie sa nevztahuje Ziadna zaruka
e PouZivanie v profesnom ¢i komerénom prostredi ako napriklad vycvikova pomaocka alebo v
sutaziach ¢i herniach

Pokial je to mozné, tento produkt sa musi pouzivat iba s prislusenstvom dodanym s produktom. V
pripade pouZitia s prislusenstvom ako batérie, nabijacky ¢i napajania od tretich stran nebude Maxx
Tech Limited zodpovedny za akékolvek Skody.

Respektujte Zivotné prostredie:
Kvoli ochrane Zivotného prostredia nevyhadzujte elektrické/elektronické zariadenia a spotrebice do
komunalneho odpadu. Odvezte ich do recyklacnej zberne.

Zaregistrujte si vyrobok: www.maxxtech.co.uk/register-your-product
E-mail na podporu: support@maxxtech.co.uk
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